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(N.) A  szabadkőművesei; magyaror
szági b  iintanyájábau nagy esemény történt: 
Ivánka Imre magyarországi nagymester 
meghalt.

Sokkal erősebb a keresztény szellem 
Magyarországon, semhogy a szabadkőmű
ves nagymester túlságosan rettegett alak 
lehetne nálunk, s igy az esetleges sze
m ély változás sem képez valami nagy 
eseményt. Ha most mégis általános érdek
lődésünk tárgyát képezik az uj nagymester 
személyére vonatkozó kombinációk^ az 
onnan van, inért a titokban működő, s a 
val lástalanságot és erkölcstelenséget ter
jesztő szabadkőműveseknek szomorú di
csőségét képezik az egyházpolitikai törvé
nyek, s az estnek nyomán támadt kultur- 
háboru.

Ismételten is alkalmunk v o lté  helyen 
kijelenteni, hogy Magyarországon s másutt 
is a liberalismus czége , latt tulajdonképen 
a szabadkőművesek űzik anti-keresztény 
működésüket. E titkos társulat működését" 
a nagy közönségnek figyelemmel kisérnie 
nem nyilik alkalma s igy nagy azoknak a 
megtévesztetteknek száma, kik a liberális- 
müs jelszavai után indultak, s daczára 
hivő, keresztény voltuknak az istentagadó 
ördög fiainak segédkeznek a vallástalan- 
ság teijesztésében.

Nagyban hozzájárni az elámítottak 
felvilágosodásához az a vásári lárma és 
korteskedés, mely a szabadkőműves nagy
mester személyének megválasztása körül 
támadt. Mi csak örvendünk, hogy legtöbb 
kilátása a megválasztatásra Wekerle Sán
dor és Hieronymi Károly exminiszterek- 
nek van, azoknsk, kik az egyházpolitikai 
törvények* keresztül hajszolásában annyi 
fürfaftgöt, s annyi gonoszságot fejtettek ki.

Ha még kételkedett valaki, hogy az 
egyházpolitika a szabadkőművesek vallás
tálán törekvéseinek következménye, a két 
exinihiszter nagyniéstéri jelöltségé elég bi- ■ 
zonyítékúl szolgálhat.'

A *  %  titkos kapocs, mely. a volt mi
nisztereket s í a* szabadelvű p á r t . elnökét 
P o d m á i í i c z k y  Frigyes bárót, kit'szintén 
emlegetnek' a nagymester]elöltek között, a

eziójára azoknak is, a kik eddig kétel
kedve'Vigadták, hogy a szabadkőművesek

manővere hozta felszínre s juttatta törvény- 
í erőre ezekét a törvényeket.

Még emlékezetében van mindenkinek 
• a szabadelvű párt állásfoglalása a horvát 

bán ellen, a kit ő Felsége jelölt volt ki 
| a minisztérélnökségre, de a kit a szabad- 
; kőművesek nem yallhatnak „testvérüknek". 

Ezért kellett Wekerle „testvérnek" meg
maradni állásában, a hol a szabadkőműve
sek megbízatásának kellet eleget tennie, 
abban értelemben, hogy a keresztény Ma
gyarország ezredéves alapjait megingassa s 
az egyházpolitikai törvények segítségével 
az ördögfiai megkezdhessék vallást pusztító 
mtmkájókat.

És a magyarországi szabadkőművesek 
is, éppen úgy mint a nemzetközi szerve
zetben élő többi testvéreik, kik ha kellett 
a  politikai gyilkosság segítségével is, de 
vallástalan terveiket ideíg-óráig keresztüi- 
vitték, —  érvényre tudták emeltetni a vallás- 
taPnság alapjaira épített egyházpolitikai 
törvényeket. A ki kételkedett, hogy igy van, 
ám nézze a nagymester jelölteket Wekerle 
és Hieronymi exminisztereket s Podmaniczky 
Frigyes bárót a szabadelvű párt elnökét, 
mind megannyi matadora volt az egyház
politikai törvényeknek. ;

Nagy tanulság van ebben és bizo- | 
nyosan fölnyitják az elvakult keresztények 
szemeit a most nyilvánosságra került ada
tok s még idejében tudni fogják elölni 
Magyarországon a szabadkőműves propa
gandát, megmentve gyermekeiket az erköl
csi sülyedéstől, és a hitetetlenségtöl; a nem
zetet az elpusztulástól.

Mi csak örömmel vesszük tudomásul 
a nevezetes jelöléseket, melyek csak 
régebbi álláspontunkat igazolják. Örömmel 
üdvözöljük a Magyarországi szabadkőmű
veseknek most folyó lelepleztetését már 
csak azért is, mert éppen ez időben szor- 
galmaskodik a nemzetközi anti szabad
kőműves ligá, kongresszusának előkései 
téséfi, niély ő Felsége a király jóváhagyá
sával és képviselőjének jelenlétében Trient- 
ben fog lefolyni.

Nagy és lélekemelő lesz bizonyára a 
hithii keresztények nagy kongressüsa, s 
erélyes, állfö foglalása az erkölcstelen 
szabadkőművesek ellen, hatalmasan vissza
fogja szorítani az ördög fiainak törekvéseit.

Míg  a hitetlen szabadkőm űvesek, az 
ördög  fiai, szorult hélyzetökben rémülten 
kapkodnak magok körül, addig  Tnentben

nagy napra készül a keresztény világ. 
Szövetségre készülnek lépni az igáz, 
keresztények, hogy megvédelmezzék erkölcsi 
tisztaságunkat és a vallást, az ördög fiai
nak törekvésével szemben. És ha mi 
magyarok nagy számmal leszünk ott kép
viselve hitet téve vallásosságunkról, ez 
lesz a lég r&gj cgófeb koronája a második 
ezredévre készülődő Magyarországnak.

BELFÖLD.
— Szabadkőműves Wekerle. A  szabad

kőműves nagymester I v á n k a  Imre halála 
után H i e r o n y m i  Károly, W  e k e r l e  
Sándor exminisztereket és P o d m a n i c z k y  
Frigyes bárót a szabadelvű párt elnökét emle
getik nagymester jelöltek gyanánt. Wekerle 
azonban tovább is csak titkos tagja óbajt ma
radni a szabadkőműveseknek, s azért nem ref
lektál a k i t ü n t e t é s r e .  Miután azonban 
nyilvánosságra került az ő szabadkőművessége, a 
félhivatalos könyomatosban, a már nem szokat
lan módon kijelenti, hogy ö semmiféle össze
köttetésben nem áll a szabadkőművesekkel. 
Ezzel szemben az „Alkotmány" mai száma a 
következő nagy feltűnést keltő bizonyítékokkal 
áll elő a megszorult Wekerle ur szabadkőmű
vességének bizonyítására: „Ezen dementi után 
— írja az „Alkotmány" — mi fentartottuk 
tegnapi számunkban azt az értesülésünket, hogy 
Wekerle neve mellé joggal irtuk a kipontozott 
Mogendovedet (.-.) mert Wekerle Sándor t é n y 
l e g  t a g ja  e g y  b u d a p e s t i  s y m b o l ik u s  
p á h o l y n a k .  Ezen újabb, megerősítő közlé
sünk folytán bele kellett szólnia a vitába a 
k i s p e s t i  f o g a d a l m i  t e m p l o m  
é p í t é s é r e  a l a k u l t  b í o t t s á g n a k ,  
a mely e l n ö k é h e z ,  Wekerle Sándor drhoz 
Dánosra táviratilag fordult felvilágosításért. W e
kerle nyomban azt válaszolta, hogy „5 seín  a
m a g a  n e v e  a l a t t ,  s e m  á l n é v  a i ^ t t

n e m  t a g j a  a s z a b a d k ő m ű v e s s é g -  
n e k s kijelenti azt is, hogy ellenkező/esetben 
nem fogadta volna el a kispesti fogadalmi 
templom építésére alakult országba bjSoÉtiiág 
elnöki tisztét." A  valóságos beíáö titkok" taná
csos, exminiszterelnek ur ezen második tagadasa 
folytán mi kényszerültünk a szabadkőművesek 
dolgainak leghitelesebb orgánumához, a X 'e 'let 
czim alatt Gr e 1 1 é r i Móricz szérkészfÓse ̂ a tt  
titokban megjelenő havi folyóirathoz folyámpdni 
m e l y  a m a g y a r o r s z á g i  s z a  V -fd - 
k ő m ü v e s e k  h i v a t a l o s  í s  
melynek kommünikéihez e szerint s é tekintet-

M a i  l a p u n k  8 o l d a l .
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ben s e m m i k 6 t  s ó ff on ft,m- f  é, r h e t. A  
Keletnek 1892. évi november h í  20-án (W ókorié
nak mmiBzteretóökké kineveztetése alkalmából) 
megjelent X I. számába^ „Vegyes közlékenyek" 
rovatában, „Személyi hir“ cini eJ*tt szójzerint 
a kővetkezőket OÍrja: k o r
dr. t.:(t e.B;t.vlSí) e 1 e $ k  t &V o s
K  á l  m á n“ p á h o 1 j ^ a # ?  s
i n n e n  1885-ben a „ É ú n g r í a "  p ál i  o l y  
u j j á é b r e s z  t é s e  c z é l j á b ó l  k i- é s  
i d e  (t. i. a H u n g á r i á b a  b e l é p e t t . "  
Ezek után minden további vita helyett az el
fogulatlan közvélemény Ítélete elé bocsájtjuk a 
kérdést: szabadkömiives-e Wekerle, vagy nem ? 
Más alakban-a kérdés így formulázható: ki 
mondott igazat, Wekerle e a tagadással, vagy 
mi az állítással?" A,szabadkőműves Wekerle 
leleplezése nagy feltűnést kelt az egész országban.

— Jön a sáska. Hogy miképen vélekedik 
a tisztességes sajtó a „Jön a sáska" czimü 
röpiratról, az kitűnik a „Hazánk" legutóbbi 
számában megjelent kritikából. A  nevezett lap 
a következőket Írja: Tegnap kaptunk egy német 
nyelven mégirt röpiratot, a melynek czime: 
„ D i e  H e u s c h r e c k e n  kommen". Egy 
kicsikét elcsudálkoztunk azon, hogy miért 
éppen a német kiadását küldik annak a pam
fletnak, a melyet eredetileg magyar nyelven 
irt meg egy buzgó vidéki lapszerkesztő „Jön 
a sáska" czimmel. Eddig még a magyar ki
adáshoz nem vala szerencsénk, azért köteles
ségünk volt a német müvet átolvasnunk. Ebből 
pedig azt látjuk, hogy a dícsöségteljesen kor
mányzó liberális kabinet ismét fogott magának 
egy írni tudó urat, a k i  d i t i r a m b o k a t  
z e n g  a B á n f f y  h a d s e r e g é n e k  é s  
r á g a l m a k k a l  i l l e t i  a z  e l l e n 
z é k e t ,  n é h á n y  m á g n á s t  é s a p a p -  
s á g o t .  Nem bocsátkozunk annak latolgatá
sába, a mit a szerző két ivre terjedő röpiratá- 
ban elénk tálal, de konstatáljuk, hogy a 
kormány — tekintettel a közelgő képviselő- 
választásokra — igyekszik mi n d e n  mó d o t  
megragadni, hogy nagyon is megrendült állását

f i i ö l i
A  nagy up halála.

Irta: Németh Ödön.
— A „Fejérmegyei Napló“ eredeti tárczája. —
Karczagy Lóránt főispán egy napon nem 

tudott fölkelni ágyából. Beteg volt.
A  szolgaszemélyzet rószvétlenül vette tu

domásul a hirt, midőn az orvosért küldött inas 
velük közölte. Nem szerette környezetéből senki, 
mert gőgös és hatalmaskodó természetű volt. 
Tetteiben az érzelmeknek sohasem engedett be
folyást, s a nyomor vagy szenvedés látása 
ütésre emelt kezét sohasem tudta feltartóztatni. 
Nem törődött azzal, ha néha gőgös daezból, 
néha rideg kötelességtudásból feldúlta egész 
családok boldogságát. Egyáltalán nem tudta, 
vagy nem akarta meglátni azt a kétségbeesett 
életküzdelmet, melyet az a száz és száz min
dennapi ember folytat a megélhetésért, azért 
a darab száraz kenyérért, a melylyel munkás
ságát megfizetik. Nemosak alárendeltjei tartot
ták szívtelen, gőgös embernek, általános volt 
az egész megyében ez a vélemény. Hivatali 
állását sohasem használta fel arra, hogy az 
emberekkel jó t tegyen; s mint a kormánynak 
bizalmas közege, egész figyelmét csak arra for
dította, hogy annak a poziczióját a vármegyé- 
ben megerősítse. Hogy ezt a czélját elélje, nem 
nadt vissza semmitől s mindent elkövetett, 
hogy ellenfeleit tönkre tegye. Felebbvalójának 
egy dicsérő szavát többre becsülte százak bol
dogságánál.

Mikor ma fölébredt feje erősen fájt s 
kínozta a forróság. Erezte, hogy komolyabb
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h a z  a g ,  r á f  o g á s,0. k k a 1 .megszilárdítsa, 
Ezt látjuk „ a  ̂Jöii á  Báskáa-bÓl ia. A} n é p 
f é l r e  v e z e t é s é r e  készült ází a nyom
tatván^-, inért a ' sáabadelvü-párt. lágy látsnifc 
elérkezettnek látja az idő* hogy yálami n a g y  
l é p é s t  tegyen, s a ; mostani f a r t h ^ t ^ i  
állapotokkal csömöriésjjg élhalmozó tt inépét 
valahogyan, t Ó v u t é >  ' v e z e t h e s s e ,  
ifiért fél a. közel j övőtöí, mély ‘ örökös1 siíját^ 
áshatja meg Ausztria hűbéreseinek. A  „."ön a 
sáska" írója c s a k  j ó  s z o l g á l a t o t  
t e s z  a n é p p á r t n a k  é s  a z  e l l e n 
z é k n e k ,  m i k o r  h a z u g s á g a i v a l  
s a j á t  p á r t j a  e l l e n  z ú d í t j a  i l l e t 
l e n  s é r t e g e t é s e i v e l  a f ö u r a  k a  t 
é s  a g o n d o l  k o  z ó  n é p e t .

— A  n ég y es szövetség. Hetekkel ezelőtt
megírtak, hogy Ö Felségének bukaresti látoga
tása összefüggésben van a n é g y e s  s z ö v e t 
s é g  megkötésével. Hogy értesülésünkkel meny
nyire megelőztük ;a fővárosi, a külföldi sajtót 
igazolja, hogy egyik fővárosi lap ma czikket 
ir a négyes szövetségről: „A  bukaresti sajtó
— hja az említett lap — Stourdza román mi- 
nisterelnök és gróf Goluchowski osztrák-magyar 
külügyminister becsi találkozásának nagy fon
tosságot tulajdonit s azt állítja, hogy R o m á 
n i á i é  t a l á l k o z ó n  c s a t o l j á k  a. 
h á r m a s - s z ö v e t s é g h e z  s hogy a ki
rály bukaresti utazása látható nyilvánulása s 
külső megpecsételése lesz ennek a szövetségnek 
a mely minden román hazafit örömmel tölt el. 
Azt is mondják másrészt, hogy már a tavalyi 
ischili találkozón úgy a ruu. ín király, mint ami 
királyunk bizonyos kötelező Ígéretet tettek egy
másnak s az a mi most történik, nem egyébb, 
mint ez ígéretek véglegesítése." —  Csak azt 
sajnáljuk, hogy budapesit kollegánk három hét
tel később a román lapokból veszi ki azt a 
hírt, melyet a mi lapunkból jóval előbb és 
részletesebben kivehetett volna.

— Püspöki tanácskozás. V a s z a r  y  
Kolos bíboros herczegprímás, mint értesülünk 
augusztus közepére tanácskozásra hívta fel a 
püspöki kart. A  tanácskozás napja még nincs 
meghatározva valószínű azonban, hogy au gu s z- 
tu s  18-án vagy 19-én fog a konferenczia 
egybeülni. Az esetben a püspöki kar testületi

i g  venne részt a király születés napjfo tar- 
tándő istentisri^etben ís. A  ta n écÁ o^ , tár- 
gy&í a. -kongrué rendezés és a kath. áutanómia 

'‘fogják képezni. >f 5) 'á  í  M
v - :  Neni»etíségek iU á é f S ű ^ l^ p E g y  

í zágréM lap íizi-a tárnicsot a d ja *  stférbeknek, 
iiogyía ^ jn ^ zf^ k k örí a nepálihoz csatíakoz- 
ianöc mertía mlenlefiai magyar örlameáfa vi- 

?:B zo^ M ^ ^ tt% á s^ á | rtb a ii bi$jjg,taak 
még, s nM  BizEatíiák meg különösén a kórinány- 
pártban, mely mindég csak önző ózdijaira hasz
nálta fel a nemzetiségeket. Noha — írja az em
lített lap — a néppártban, is dominálnak a ma
gyarok minden hibájukkal és gyepgesógöfckei, 
mégis a néppárt vezérei és programmja bizal
mat ébresztenek a nemmagyarajku polgárokban.

—  N éppárti g y ű lések . Vasárnap aug. 
2-án két helyen is lesz néppárti gyűlés* úgy
mint.’S z é c h é n y. b e n (Nógrádmegyében) és 
T r s - i t e n á n  (Arvamegyéhen), melyeknek 
programmjai a. következők. S z éeh  é n y b  e n : 1. 
Elnöki megnyitó. Tartja A p p o n y i  Géza. gróf.
2. Közgazdasági bajaink. Taija M a r s o v s z k y  
Endre. 3. K ik  félnek a néppárttól ? Tartja 
O r b á n  János. A lA k  ^uj rend" ós a-néppárt. 
Tartja K á l m á n  K ároly plébános. 5. Elnöki 
zárszó. — T r s z t e n á n :  1. Elnöki megnyitó. 
Tartja Z i c h y  Nándor gróf. '2. A  néppártról. 
Tartja Z m e s k á l  Zoltán. 3. A  kisiparosok és 
a kiskereskedők sorsáról. Tartja V  a c z u l i k  
Vincze. 4. A z „uj rend" és a néppárt. Tártja 
Z e l e n y á k  János dr orsz. képviselő. 5. E l
nöki zárszó. —  Augusztus 9-én is több helyen fog 
nagygyűléseket tartani a néppárt é s . pedig 
Veszprémmegyében L  o v á s z-J? a t o n á n  a 
következő tárgysorozattal: 1. Elnöki mégnyitó. 
Tartja magyarul és németül: Z  i c h y  Nándor 
gróf. 2. Politikai helyzetünk. Tartja: O r..b á n 
János ur. 3. A  kisipar és kisgazdaság. Tartja: 
dr. B a k o n y i  Elek ur. 4  A  néppártról. 
Tartja németül R  é d e y  Ferencz ur. 5. Az 
„uj rend" és a néppárt. Tartja: K á l m á n  
Károly plébános ur. 6. Elnöki zárszó magyarul 
és németül. — K ő s z e g e n  ugyancsak a 
fentebb említett napon a következő tárgysoro
zattal. tartanak néppárti gyűlést; 1. Elnöki 
megnyitó. Tartja magyarul és németül:. JE s z- 
t e r h á z y  Ferencz gróf. 2. A z „uj rend" és 
a néppárt. Tartja magyarul: R é v é s z  István 
ur, németül: Z e l e n y á k  János dí.' országos 
képviselő. 3. A  kisipar és a közgazdaság. 
Tartja magyarul: M a j o r  Ferencz tiszti fő

betegség rohanta meg. Megnyomta az ágya 
melletti villamos csengőt, aztán nyugalmat 
erőszakolt lázas idegeire, komoly szigorú arezot 
öltött. Nem akarta, hogy a szolga észrevegye 
azt, hogy ö is éppen úgy szenved a betegség
ben, mint más közönséges ember. Hangja, mint 
rendesen rideg, parancsoló volt.

— Menj el azonnal Várady doktorhoz, 
mond meg, kéretem jöjjön el. Egy kicsit rosz- 
szul érzem magam.

A  büszkesége mondatta vele, hogy csak 
egy kicsit, ö maga azonban tudta jél, hogy 
nagyon beteg. Azt hitte állásának tartozik vele, 
hogy szenvedését eltitkolja.

A  szolga csakhamar visszajött, nyomon 
követve az orvos által, a ki sietett eleget 
tenni a magas beteg kívánságának.

Az orvosban is csak alantas közeget látott 
eddig, a ki tőle függ minden tekintetben. Most 
azonban szeretett volna vele bizalmasabban 
beszélni, szerette volna, ha valami szívélyesebb 
viszony kötné hozzá, mert titokban arra gon
dolt, hogy hátha az orvos rokonszen’ * hiányá
ból nem fogja kellő lelkiismeretességgel gyógy
kezelni. Nem gondolt még a halálra s csak a 
óh^Ibeln^er eg 3̂Z3®g vé,gya nyilvánult

A z  orvos behatóan megvizsálta. Nem tit
kolhatta azonban el a nagy ur előtt, hogy 
betegsége súlyos természetű s egyúttal kifejezte 
abbeli kívánságát, Hogy a felelősség megosztása 
végett, vizsgáltassa meg más orvossal is 
magát.

E gy  arczizma sem rándult meg, a beteg 
testen is tudott uralkodni. A  szokott gőggeb 
megvetéssel csak annyit mondott:

— Gyáva ! J

Ebben a pillanatban újra visszanyerte 
régi erélyét, úgy érezte magát mint az ellen
séggel szemben, a csatasor élén : álló hadvezér. 
Ne lássa őt remegni senki. De azért beleegye
zett, hogy több orvos tanácskozhasson állapota 
fölött

Követelte, hogy a tanácskozás eredmé
nyét tadassák vele.

— Nem vagyok közönséges ember; a ki
nek meg van engedve az utolsó percziff az ön- 
ámitás. Tudnom kell előre halálomat, mert sok 
dolgot nem vihetek magammal a sírba. Külön
ben is tudják, nem félem a halált.

Megmondták neki. Baja veszélyes, de nem 
reménytelen. Ha a láz nem emelkedik, életben 
marad.

Nyugodtan fogadta a hirt. TJudta, hogy 
útban van a más világ felé, de nem elmélke
dett, hogy mi lesz a halál után. Csak a külső 
körülmények foglalkozták. Elhatározta magá
ban, hogy magas áHásához s életéhez méltóan 
fog meghalni. Meg fogja mutatni az emberek
nek, hogyan kell meghalni egy nagy urnák.

Az éjszakára a láz emelkedntt s önkívü
letben hánykalódott órák hossza alatt. Mikor 
a hajnali órákban magához tért nagy fokú 
gyöngeséget érzett. Körül nézett a szobában.

A  hajnali világosság beszűrődött az abla
kon s összevegyült a gyertya sárgás fényével. 
A z inasa ott ült egy asztal mellett, s a falhoz 
támaszkodva fejét aludt. Arcza sápadt volt az 
álmatlan éjszakától, mely úgy látszott kimerí
tette.

Mikor Karczagy meglátta alvó Szolgáját 
kétségbeesett düh szállotta meg, nem gondolt 
arra, hogy a fáradság nyomhatta el, csak m  
jutott eszébe, hogy lelkiismeretlen ápolója nem

BBam
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orvos, németül: M a r s o v s z k y  Endre fold- 
bírtokos.4 . Elnöki zárszó magyarul és németül.

— Beszédjavító liberálisok. Ismeretes 
már olvasóközönségünk előtt József föherczeg- 
nek ungvári nyilatkozata, a  melyért a Haas és 
Deutschéfe lápja, a „Pesti Napló" elég vak
merő-▼olt a-szeretett föherczeget lapjában meg
támadni, egy nappal később pedig a „Kelet" 
cziiim ungvári lapra hivatkozva az „Alkot
m á n y it  József föherczeg beszédének meghami
sításával vádolni Most azonban maga a „Kelet" 
czimü lap czáfol rá a „Pesti Napló“ -ra s meg
magyarázza a két közlemény közötti külörnb- 
aéget. A z eredeti szöveget ugyanis H e g e d ű s  
Béla liberális képviselő-j e l ö l t  űr változtatta 
meg, a ki megrövidítve adta vissza a kéziratot 
Ez a kis karnis liberális volt tehát a beszéd- 
javító.

A  néppárt Fejórmegyében.
Innen indult ki Székesfej érvérről a nép

párt országos mozgalma; itt emelték fel leg
először lobogónkat mely alá azóta az egész 
ország lakossága a legnagyobb lelkesedéssel 
csatlakozott. Annál nagyobb az örömünk, 
hogy diadalmas utjokban sem felejtkeztek meg 
vezéreink Fejérmegyéről s annak igaz hivő 
vallásos népéről. Lelkesedéssel tudatjuk elv
barátainkkal, hogy a néppárt augusztus 9-én 
E  t t y  e k e n Fejérmegyében nagy politikai 
népgyüléat tart, a melyen A  p p o n y  i Géza 
gróf a néppárt lelkes vezérférfia fog elnökölni.

A  népgyülésre kibocsátott meghívó a 
következő:

Meghívó.
Fejérmegye, melynek székhelyén legelőször 

bontották ki a néppárt zászlóját, újra meg 
akarja lobogtatni ezt a diadaljelet, miért is 

fittyeken,
1896. augusztus 9-én, vasárnapon, d. u. 2 órakor 

n a g y  p o l i t i k a i  n é p g y ü l é s t  
tart, a következő tárgysorozattal:

1. E l n ö k i  m e g n y i t ó .  Tartja: 
magyarul és németül: A  p p o n y  i Géza gr.

2. T e t s z i k - e  a z  „ u j  r e n d " .  
Tartja magyarul: L e p s é n y i  Miklós szer
kesztő. Németül: dr. W i l d f e n e r  Károly 
tanár.

3. A k i s  i p a r  é s  a k ö z g a z d a 
s á g .  Tartja m agyarul: dr. W a r g h a  Dezső 
ur. Németül: Losoncai S z a b ó  Endre nr.

d- P o l i t i k a i  h e l y z e t ü n k  s a  
n é p p á r t .  Tartja magyarnl: B u z á t h 
Ferencz ur.

5. E l n ö k i  z á r s z ó  m agyarul és 
németül

Ettyeken, 1896. augusztus 1.
A ratdttőség.

A nti-szabadkőm űFes kongresszus.
Nem egyszer mutattunk rá lapunkban arra 

az erkölcsrontó vallástalan törekvésekre, a 
mellyel a nemzetközi szervezetű szabadkőműve
sek a kereszténység ellen harczoltak. A  franezia 
katholikusok voltak az elsők, a kik a szabad
kőműves törekvések leküzdésére 1895-ben világ
ligát alapítottak.

A  liga ezime: „Ligue du Labarum", amely 
alakuló közgyűlésén kinyilatkoztatta a követ
kezőket:

1. A  szabadkőmivesség a sátán gyüleke
zete és igy ellensége a római katholikus anya- 
szentegybáznak.

2. A  H u m á n u m  G e n u s  kezdetű 
enciklikában XIII. Leó pápa felhívta a világ 
katholikusait, hogy törjék meg a rosz-szellem 
jármát, a mely a szabadkőmivesség által nyomja 
a katholikus népeket. A  Jézus földi helytartója 
által kiadott felhívásnak engedelmeskedni kell, 
hogy méltók legyünk a keresztény névre. A  
sátáni ellenség .megesküdött, hogy kiirtja a fold 
felszínéről az Üdvözítő vallását. Tényleg sok 
helyen tért hódit, inzultálja mindazt, a mi előt
tünk, katholikusok előtt szent. Harezra fel! A  
pápa mondja ezt, szava tehát az Isten akarata.

A  liga tervezetébe már fölvetették egy 
o ly  kongresszusnak tartását, a melyen a világ 
összes keresztényei csatlakozhassanak a moz
galomhoz. A  kongresszus idejét ez év szeptem
ber 29-étöl október 4-ikéig állapították meg, a 
kongresszus helyéül pedig a dél-tiroli Trientet 
választották.

N a g y  ö r ö m m e l  ü d v ö z ö l t  ü.k 
a h i r t ,  h o g y  F e r e n c z  J  ó z  s e'  f  
k i r á l y  ő F e l s é g e ,  m i n t  o s z t r á k  
c s á s z á r ,  a k o n g r e s z s z n s  
m e g t a r t á s á h o z  j ó v á h a g y á s á t  
j u t a  é s  a r r a  h i v a t a l o s a n  e l 
k ü l d i  k é p v i s e l ő j é t .

A  liga törekvéseiről a következőket ír
hatjuk

A  szabadkőmivesség az egyház megsem
misítésére törekszik. Hogyan nyilvánul ez a 
törekvés ? Sokféle módon. A  szabadkőmivesség 
mindenhová befészkeli magát és romboló hatása 
meglátszik úgy a vallásos, mint polgári életben, 
korrampálja a magán és társadalmi életet, a 
közéletet, a politikát, a nemzeti fejlődést és 
nemzetközi érintkezést; az i^oságot, a férfikort 
és az öregséget; a szellemi haladást, az érzé
seket és erkölcsöket, az államot és törvényeket.

A  szabadkőmives afrrmmnnlrn eredménye 
az naturalizmus, a mely tagadja, vagy diskre- 
ditálni akaija mindazt, a mit az ember Isten
től nyer.

A  szabadkőmivesség teijeszti a materia
lizmust, hozzászoktatva az embereket, ahhoz, 
hogy mindenben csak az anyagi boldogulást 
tartsák szem előtt, nem mervén nyíltan tagadni 
az Istennek és a léleknek létezését.

A  korrupcziót különösen az erkölcsi téren 
ápolja a szabadkőmivesség, mert ez megköny- 
nyiti térfoglalását.

A  szabadkőmivesség megakasztja a ke
resztény közművelődést, tagadva, hogy az 
egyház a haladást támogatja és dicsérve min
dent, a mi a kereszténység ellenségeitől szár
mazik.

A  szabadkőmivesség az általános béke 
állandó veszedelme, mert folyton izgat az 
egyenlőtlen vagyoni és társadalmi helyzet ellen, 
különösen a munkások nagy tömege közt.

A  politikára befolyást gyakorolván, a 
szabadkőmivesség, a mint érdekei kívánják, a 
népek közti barátságos egyetértést megzavarja.

Teljes joggal állítható ezeken kívül, hogy 
a szabadkőmivesség anyja a militárizmuanak, 
továbbá a azocziálumusnak és a modern prole- 
társágnak is.

M i n ő  e s z k ö z ö k k e l  d o l g o z i k  
a s z a b a d k ő m i v e s s é g ?  Pokoli eszkö
zökkel. Megrendíteni igyekszik a vallásos meg-

fjyőzödést és a kathonkns egyház iránt gyülö- 
etet terjeszti.

tartotta be az orvos utasítását s nem tett reá 
borogatást a megszabott időben.

—  István! — rivalt a szolgára a mennyire 
beteges gyöngeségében képes volt.

A  szolga ijedten rezzent fel álmából s egy 
pillantást vetve maga körül rögtön tudatára 
jutott mulasztásának. A  félelemtől remegve 
meresztette álmos szemeit urára.

—  Hord el magad azonnal innen — kiáltotta 
Karczagy—  s küldj be ide más valakit. A  mai 
nappal el vagy bocsájtva szolgálatodból.

A z inas szőlani akart, de urának szigorú 
tekintete, s hallgatást parancsoló kézmozdulata, 
annyira megfélemlítette, hogy szónélkül ment 
ki, lehorgasztott fővel, mint egy megvert kulya.

Karczagy pedig magára maradva bizonyos 
szorongással nézett körű  a szobában. Senki 
Bincs körülötte, a kit a szeretett gondos ápo
lásra ösztönözne. Megfizetett ellenségei mind, a 
kik talán örvendenének, ha mentői hamarább 
elpusztulna.

Ennek a tudatnak kellemetlen érzése egé
szen leverte, s bizonyos szorongó nyugtalanság 
férkőzött leikébe, midőn elhagyatottságára 
gondolt.

Ha igy  ápolják elfog pusztulni, biztosan 
meghal.

És ekkor először gondolt arra, hogy mi 
íz lesz belőle, ha meghal? Elenyészik nyom
talanul. felbomló szervezetéből nem marad meg 
semmi, a lelke sem? Egész életén át úgy tar
totta, hogy állati életet élünk, melyet a szüle
tésben a természet adott, $ mélyet a halálban 
ugyanaz az erő végleg megsemmisít. Sohasem 
kételkedett a theonának megdöntbetlenségében, 
— és most mikor közel érezte magához a 
halált, szerette volna megtagadni.

Beteges agyában lázas képek vonultak el. 
Barázdás meredeken gördült lefelé, a melyen 
minden zökkenés iszonyú kínokat okozott. A  
meredek végén nagy, sötét űr tátongott, a 
melyben nem látott semmit s érezte, hogy a 
zökkenésnek minden pillanata közelebb henger- 
geti ebhez a mélységes űrhöz, melyben nem 
tudja mi vár reá, milyen lesz a megsem
misülés?

Reszkető kezeivel többször végig simította 
homlokát, hogy elűzze ezeket a félelmes
képeket.

A  nap ezalatt lassan felemelkedett, a láz 
csillapult. A  szolga kioltotta a gyertyalángot 
s felhozta a függönyt.

A  mint a nap sugarai beragyogták a szo
bát az élet fényével. Karczagy visszanyerte 
egészen nyugalmát. Újra csak az járt eszében, 
hogy ügyelnie kell, hogy méltósággal halljon 
meg. Ha néha a halál gondolata megrohanta, 
félő kedvetlenséggel fordult meg fekvő helyén 
a gondolatait más irányba erőszakolta.

A  következő éjszakára ápolónőt hivattak 
íz orvosok. A  beteg állapota rosszabbodott, a 
katasztrófa közeledett.

Ismét lázteljes, kínos vergődésben töltötte 
Karczagy az éjszakát, a melyből gyöngén, ká- 
jultan tért magához.

A z ápolónő ott ült az ágya mellett. Fony- 
íyadt, kimerült vonásu arczczal, kisirt sze
nekkel.

A  nagy ur bizonyos tétovázó aggodal- 
aassággal nézett az ápolónőre s midőn némileg 
nagához tért, összeszedte minden erejét, hogy 
cellő szigorral tudakolhassa meg az ápolónő 
lírásának okát.

— Hát magát milelte? Miért sírt ?

A  szegény asszony e nem várt szigorú 
megszólítás által egészen zavarba jött s félénk
séggel válaszolta.

— A  szegény boldogult uram jutott az 
eszembe! Ö is éppen igy szenvedett, mint a 
Méltóságos úr, míg papot nem hivatott.

Tehát nem őt siratta, — gondolta magá
ban a beteg. Nem, őt nem siratja senki, az ö 
halálos ágyánál nincs egyetlen résztvevő sem.

Ée a gondolatok nehézkesen kavargó töm
kelegéből önkénytelenül kivált egy kérdés: 
miért ?

Talán nem úgy élt, a hogyan k i'ett volna ?
És lassanként, mint távoli világosság ve

zető sugara, eszébe jutott gyermekkorának val
lásos hite; eszébe jutott mind az, a mit akkor 
tannlt a jóról és a roszról. Eszébe jutott, hogy 
a gonoszok bűnhődnek, — s tudta akkor mar, 
hogy neki, bűnös élete miatt bűnhődnie kell. 
De vájjon ez hát a büntetés csapán? Hát mi 
lesz a halál után?

Akkor már nem hitte, hogy tökéletesen 
meg fog semmisülni, bűneinek sorozata, eszébe 
juttatta lelke halhatatlanságát is.

Önmagával viaskodó lelke azonban ismét 
elnyomta daczosan a lelkiismeret szavát. Láza 
csillapult, világosság áradt szerte a szobában 
s Karczagy fáradtan rendezgette agyában a 
godolatokat, hogy mivel is tartozik állásának.

V.gfar. nap azonban valami kellemetlen 
érzés tartotta nyugtalanságban a lelkét. Hasz
talan akarta előbbi gondolkodását visszanyerni, 
tiptti volt késes egy alaktalan vágyat elölni a 
lelkében, mely örökösen valami engesztelékeny 
hangalatra kényszeritette. Környezetével győn-

f ;éd volt, s szavain soha nem tapasztalt jóindu- 
at volt észrevehető.



FE JERMTIGYÉI lí ÁPLO.

Qrganizáeziói, szabályai, titokzatos mű
ködése és a • gonosztettek, _ ,a melyektől uem 
riad vissza, növelik hatalmát.

Szövetsége a politikai hatalommal, a tu
datlanság és . a , keresztények közönyösség?, 
gyakran gyávasága, szintén hasznúra válnak.

M e l y e k  a s z a b a d k ö m .  i v e s s é g
t e r v e i  a j ö v ő r e  n é z v e ?  .

Teljesen végre akarja hajtani programmjat, 
hogy a keresztény vallást eltörölje.

L e h e t s é g e s - e  s ik e r r e l  k ö z d e iu  a 
s z a b a d k ő m ű v e s s é g  e llen , s ő t  a z t  
l e  i s  g y ő z n i ?

Kétségkivül. Hazudnak azok, a kik a sza
badkőművesség győzhetetlenségét hirdetik. Le 
nem. szabad csupán a védelemre szorítkoznunk. 
Őket segíti a gonosz szellem, a szabakpmüves- 
ség ennek megtestesülése, mert: qni íacit pec- 
catum, servus e^t peccati.

Az egyház le tudta győzni a pogánysá
got és eretnekséget: omnía possum in Ep, qui 
me comfortat. Ha ugyanolyan erővel száriunk 
szembe a szabadkőművességgel, mint az első 
keresztények a pogánysággal, a győzelem itt 
is a mienk lesz. , . „ .

Mi n ő  e s z k ö z ü k k e l  k u z d j u n k  
t e h á t ?

Természetes és természetfölötti eszközök- 
hel. Az előbbiek közé tartozik a szabadkőmű
vességnek és gonosz munkájának leleplezése. A 
Humánum Genus enciklika erre nézve megadja 
az utasítást. Az utóbbiak közé tartozik főleg 
az evangéliumi igazságoknak Jézus Krisztus 
szellemében való hirdetése és gyakorlása. A  
naturalista szellem, a melynek modern apostola 
a szabadkőművesség, csak az evangélium szel
leme által semmisül meg. A természetfölötti 
eszközök közé tartoznak még: az imádság, pe- 
nitencziatartás, jó  cselekedetek gyakorlása.

Mi n ő  s z e r v e z k e d é s  s z ü k s é g e s  
végüla s z a b a d k ő mű v e s s é g  lek ü z d é sé re ?

A szervezkedés legyen nemzeti és egyúttal 
nemzetközi, a kifejtendő akezió magán és nyil
vános akczió.

A  nemzetenként való szervezkedés legyen 
' a viszonyoknak megfelelő, vagy egyházi, vagy 
polgári. A küzdelem intézője a nemzetközi liga, 

•amelynek székhelye R óm a.

A hogy közzeledet azonban az alkony, 
úgy nőt. nyugtalansága. Gondolatai ott téve- 
tyegtek múltjának ösvényén, kereste, kutatta 

: bibéit, bűneit. És a hogy meggyőződött bűnös 
életéről, úgy vett erőt rajta valami szorongó 
féléi ‘Ui. Örökösen ott keringett agyban a kér
dés: mi lesz a halál után?

Gyönge szervezete közeledett a katasztró
fához. A  gyertya fénye halavány sugarai 
gongén világították be a szobát.

A  beteg kínosan vergődött ágyában. .Fáj
dalmas nyögései, mindég fokozódtak s a körü

lötte levők látták a nagy urat szenvedni. Nem 
szólt s igy nem tudta senki, hogy ez a kinps ver
gődés nem test, hanem a lélek gyötrődését jelenti.

Éjfél felé emelkedett , u láz.
A  beteg felnit ágyában ,s kétségbeesett 

tekintettel nézett az ágya,mellett álló, orvosukra.
A  hezzá legközelebb álló orvosság ufón 

•nyúlt, de a beteg reszkető kezekkel fogta flieg 
karját. Gyönge veit és erőtlen,, a míg közelebb 
hajéit az orvoshoz s halk suttogással csak 
annyit tudott mondani; „Hívjanak papot.u

Aztán kimerültén dőlt hátra vánkosára, 
s lázas szemei a mennyezeten túl ,az jrgalmas 
eget keresték, melyet nagy gőgjében eddig 
megtagadott, s remegve , fohászkodott, hogy 
csak addig legyen még ereje az élethez, mig 
kibékülhet Istenével.

És megérkezett a pap.
Alikor egyedül maradtak a beteg lázas 

.gyorsasággal, .elfulladt .tüdővel tett’ töredelmes 
Vallomást Aztán epedö fohászkodással nézett 
• lelkipásztorra, .Várva a fel o ld o t t .  Mikor 
megkapta a túl világi fény i nyugalma, verődött 
viSBza tekintetében. Remegj képzel szorRc-tta 
ajkához ,az odanyujtott .feszületet, hidegülő 
ajkát áhítattal tapasztotta reá,, aztán felaóhaj - 
cott s megtisztult lelkét az angyalok serege 
fogadta fenn a mennyben. '

A  liga czélja és szervezete efefeép körvo
nalazva ló'vén, á trientí nemzetközi ánti-szabad- 
kőmives kongresszus czélja és szervezete ehhez 
képest a következő szempontok szerint állapít
tatott meg:

1. A kongresszus czélja a szabadkömives- 
ség ellen nemzetközi org&nizáoziót létesíteni.

2. A  kongressus lényegében k a t h o 1 i k u s 
kongresszus és mint ilyen, első sorban azok 
védelmét tűzi ki feladatául, a kik az anya- 
szentegyház látható fejének, a pápának feltét
lenül engedelmes hivei.

3. A  kongresszust a római központi végre
hajtó bizottság hívja egyhe Minden nemzet 
katholikusai külön bizottságot alakítanak, eset
leg albizottságokat is a vidéken. A  nemzeti 
bizottság a római végrehajtó bizottsággal köz
vetlenül érintkezik. .

4'. Á  kongresszus tagjai tiszteletbeliek, 
működök és pártolók.

A működő tagok résztvesznek a kongres- 
suson, akár saját akaratukból, akár a nemzeti 
bizottság megbízásából, akár a k e r e s z 
t é n y  s a j t ó  képviseletében.

Pártoló-tag lehet mindenki, a ki más utón 
közreműködik a kongressus sikere érdekében 
Hölgyek csak pártoló tagok lehetnek.

5 A  kongressz s elnöke mindig az a 
püspök, a kinek egyházmegyéjében a bongresz- 
szus megt.artatik.

6. A kongressnson előadást tartani, vagy 
felolvasni a nemzetközi táviró forgalomban 
akczeptáP minden nyelven szabad.

7. A kongresszus határozatait a központi 
végrehajtó-bizottság hozza nyilvánosságra fran- 
czia nyelven. A  működő és tG'+eletbeli tagok 
a közzétett határozatok egy-egy példányára 
igényt tarthatnak.

A  k on gresszu s programnija.
Az első nemzetközi anti-szabadkömives 

kongresszus tanácskozni és határozni fog a 
következő kérdések fölött:

1. A  szabadkömivesség mibenléte.
2. A  szabadkömivesség leküzdésének módja.
A kongresszus négy alosztályának meg

beszélés! tárgyai:
1. A  szabad kőmi vés tanok.
2. A  szabadkömivesek működése.
•3. Könyörgés
4. Anti-szabadkömives akczió.
A  mi a szabadkömivesek tanait illeti, 

ezeket legnagyobbrészt már ismerjük. Működé
sük tömérdek ágazata közül többek közt a 
következők kerülnek megbeszélés alá a kong
resszuson :

A sttbndkömivesség mint vallási szekta. Harcza az 
egyház ellen. Törekvésé az egyházi javak elkobzására, a 
polgári házasság, polgári temetés, hal .tthamvasztáa általá
nos behozatalára. A azabadkömivesség, mint politikai tár
saság. Működése a kormányzásban, a pa lamentekb o  é j  a 
kö/.igazgatasban. A szocziális kérdés. Általános köztárs h.  
Ság A szabadkömivesség, mint a patriotizmus ellensége, 
át iskolák megrontója. A szabadkömivesek előnyei. Hogyan 
szerzik a p .nzt czeljrikra? A szimbolikus jelek és titkos 
slfabéta. A  azabadkömives.érdekszövetség minden téren. 
A sitbadkömivesség, és a i  egy veres béke. Az egyház ül- 
dölcése, c. énozura a katholikns sajtó éllen atb. stb.

Ah?gyedik alosztály tanácskozási tárgyai :
Pápai enoziklikák és pásztorlevelek a szabadkömi- 

vesség ellen. Az anti-azabadkömivesaég (liga) organizá
c i ó ja . ,  A BZábo,dk.9 m iv «ék  megtérítése, a megtértek segé
lyezés ó» védelme. Anti;tzabadkömives müvek teijesztése, 
esetleg közkönyvtárak által Népies értekezletek stb.

Sohasem volt még olyan impozáns kong
resszus. mint a milyen lesz a trieszti anti-sza- 
badkőmüves kongresszus, melyre már eddig is 
a világ minden készéből jelentkeztek részvételre.

^Magyarország a hol az egy ház politikával 
k^dte meg barczát a szabadkőműves széliem, 

“un? - ü ■ ̂ TSí^zámu résztvevővel lesz képviselve.
* “ ,magyarországi anti-azabadkömüvesbizottsáe 
is ‘ nemsokára megalakul.

¥ái*)si és vidéki Üíi'tík.
__'Az a lcsü ih i ú d váfb ó l. Mária Botothea

föherczegnö eijegy^éaé'álkálmáb'ól a budapesti

folgári Iövész:egyesület üdvkivánatát fejezi ki 
ózsef föherczeg, mint az egyesület fólö'vész
mestere előtt, kitől a következő szívélyes vá

lasz érkezett az egyesülethez: „Fogadják leg- 
ösziijtébh hálámét' szikes jó  üdvbivánáfáikért 
leány om eljegyzésé alkalmával. József föherczeg0. 
— Az országos magyar kertészeti egyesület 
szintén üdvözölte a főherczeget, mint az egye
sület védnökét. A z egyesület üdvözletére a kö
vetkező választ kapta: „Legfelsőbb megbízásból 
a szives üdvbivánatért őszinte, meleg kröszö'ne- 
tet tolmácsolok. Vécsey hr. föudvármester." — 
Múlt számunkban közölt hírünk, hogy J ó z s e f  
föherczeg. K ároly  Lajos főberp^eg önököseinek 
tulajdonát képező nagy-tapolcsányi birtokot 
1.300,000 írtért megvette, egy fővárosi lap ér
tesülése szerint még nem befejezett dolog. 
József föherczeg ugyan a birtokot meg akarja 
szerepűi, de még a szerződés feltételei nincse
nek megállapítva. K ároly Lajos föherczeg ha
gyatékát képező ingatlanok közül az örökösök 
még eladják azt a bécsi palotát is, melyet 
Ottó föherczeg lakott ezideig.

„Burghauptniannschaft Budapesten .14 
Lichtenstein herczeg föudvarmester n é m e t  
nyelvű szövegben adja tudtára a fővárosnak, 
hogy a királyi palota ezentúl nem „Schloss- 
hauptmannschaft" czimet viseli, hanem „Burg- 
hauptmannschaft“ -ot. Azonban átiratban meg
jegyzi a főudvarmester, hogy a czimváltozás 
a további rendelkezésig nj állapotokat nem 
von maga atán.

— R u d o lf trón örök ös  árvája. Erzsébet 
Mária föherczegnö, Stefánia özvegy trón
örökösné bájos kis leánya, nehány nap óta 
Belgiumban időzik. Ez az első ut melyet 
hazája határán tol tett. Brüsszelben L  i p ó t 
király unokája nem csekély örömet okozott. 
A kis föherczegnö igen kedves, szép gyermek 
és okos. Most végezte az f  polgári osztály 
tananyagát, ezenfelül négy nyelvet tanul, 
melyek közül a ífancziát és magyart tökéle
tesen beszéli.

— Mária Dorothea és a franczia roya
listák. Mária Dorothea föherczegnö vőlegénye 
az orleansi herczeg körlevélben a franczia 
royalistákat értesíti eljegyzéséről, melyet a 
következő megjegyzés kisér: „Kérem .a bizott
ságot hogy légyen a hüségnek és odaadásnak 
irántam mindenkor tanúsított élveiméivel az 
iránt,is, ki rövid pár 'bán^p jnulva orleansi 
herez égné lesz. Mária Dorothea föherczegnö 
teljesen ismém a franczia ügyedet ép bizonyos 
vagyok benre, hogy a írancziáknál is jnibama- 
rabb meg fogja magát kedyeltetni. Tudom azt 
is, hogy mennyire szereti áföherdfcegnő a ^ran- 
cziákat és hogy elszánta magát mindenre, limit 
a haza érdeke megkíván.“

—̂ Jubiláló egri érsek.-Lapunkban már 
megemlékeztünk arról, hogy S a m a s  a.a :Jó
zsef egri érsek ünnepelni készül püspöki fe l
szentelésének 25 éves jubiliumát. Mint értesü
lünk az ünnepség julius 30-án folyt le. -Eger 
várps polgársága a főpapot nagy1 óyáezióban 
i akarta rószesitéái, dé l a. -ezeréby, főpap a, .zajos 
ünáeplés elől. a szent mise elmondása Utámö&ik- 
siói gazdaságára menékült, Deba polgárság 
azért, talált-imádót ikifejezüi a: főpap, iránti ro- 

‘kónszenvét. Az- ünnepélyem a (polgárok,fceetü- 
'íetileg jelentek meg a .templomban s ..Újvárost 
eáte^kivilágitottálcj .. . . "T

A  vatikáni termés. A  pápának a 
vatikáni kertbetíHgen jó  szőlői vannak, 1 'melye-
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két Gandeó páter a híres bortermelő megvji?B- 
gált és azt,;állítja, hogy alig volt o ly  jó  .és 
'oly sok bora a pápának, mint ez idén, lesz.

— R udolf trónörökös ereklyéi. A>bis 
pesti Budolf-fo'gadalmi templom javára rendezett 
kiállítás tárgyai ismét megszaporodtak f i i  m é ly  
Károly beszterezebányai püspök adományával. 
A  püspök tudvalevőleg f i n a o l f  - trónörökös 
nevelője' volt s ig y  számos tárgy van birtoká
ban, melyet a trónörökös adományozott neki. 
Ezen tárgyakat bocsájtotta most a püspök a 
misszió kiállítás rendelkezésére.

—  A ran y  m ise. S z e g h Ő Fergncz sop- 
ronmegyei Poli község plébánosa vasárnap 
tartotta meg arany miséjét. A  fényes és meg
ható ünnepélyen nagyszámú ájtatos hivő volt 
jelen. A  szent misénél az agg lelkipásztornak 
C s i g  i szilii és M a i n t z popoczi plébánosok 
segédkeztek.

— 'Rendkívüli közgyűlés a városnál.
A  város törvényhatósági bizottsága augusztus 
hó 3-án d. e. 10 órakor báró F  i á t h Miklós 
elnöklete alatt rendkívüli közgyűlést tart, mely
nek tárgysorozata a következő: 1) A  városi 
tanács előterjesztése a város tartozásai conver- 
tálása tárgyában. 2) A  tanács előterjesztése 
postaépületnél tervezett pótépületre vonatkozó- 
zólag. 3) A  tanács előterjesztése Göbel János 
G yörgy ellemi iskolai igazgatónak a tanítástól 
felmentése tárgyában.

— Szent István szobra. A  budavári 
Mátyás-templom mögött a várbástyának leg
szebb ékessége lesz a Szent István szobor, mely
nek készítésével a közoktatásügyi miniszter 
S t r ó b l  Alajos szobrászt bízta meg. A  mű
vész nagyban dolgozik a szobor mintázásán s 
életnagyságban már el is készítette a nagy 
király alakját, a mint lovon ül s kezében ma
gasra tartja az apostoli keresztet. A  szobor 
nagy mintája csak a jövő évre készül el.

—  T iszti lövő-versenyek. E hó 29-én 
volt a- helybeli vadász tisztikar lövő-versenye 
a sóstóii katonai lövöldében, mely alkalommal 
a juri sátorán nemzeti zászlók lengtek A  ver
senyről , hazatérve a nemzeti zászlókat zene
szóval hozta haza a kirendelt század. A  honvéd 
tisztikar helybeli tagjai is tartottak, verseny
lövészetet még pedig jul. 30-án az az csütörtö
kön délután a sóstói katonai lövöldében, mely
nek, befejezte után nagy vacsora volt a „Magyar 
K irály i szállodában.

.fi— A  koronaörök. A  koronaörséget ez 
évben újjászervezték s a szervezeti szabályzatot 
most közli a hadsereg rendeleti lapja. E szerint 
az uj koronaörség a honvédség állományából 
.alkotott k a t o n a i  osztály, a melynek a szent 
kprona és a koronázási jelvények Őrzésén kívül 
az udvarhoz is berendelhetök szolgálattételre. 
^  koronaöraégben van 1 kapitány mint pa
rancsnok, 1 főhadnagy, 1 kezelő tiszt, 1 koronaőr 
őrmester, 2 koronaőr őrsvezető, 3 koronaőr ti- 
zedeg, 40 koronaőr gyalogos, 2 koronaőr kür- 
tpsj 3 tiszti szolga, 5 házi szolga.

, — Az a j báró család bajai. Szenzácziót 
keltő , bünper van folyamatban a budapesti 
büntető törvényszéknél, a nemrég bárói rp g ra  
emelt: il,n (k e y  csgláfl ellen. A  feljelentést 
gr.pí F  o .r g  á e h 'K ároly tette, azzal vádolva 
,az InVey csaladot,' hogy nyerészkéilési szánd -M* 
b o ía z  ö anyját, B  'lnkey já h y ,: é M öjth é^ . 
családba csempészte He. Az érdekes bünper 

'részletei a 'következők: F o r g  á B’h1 A ftta l' gróf 
éa , á j  t hé i i  y  i Anna bárónő házasságából 
származó F o r g á c h .  K áföly  gróf ezelőtt 
kőt .évvel egy családi ügyből kifolyólag meg- 
akartá szerezni anyjának keresztlevelét. Azon
ban fiz anya nem tudott keresztlevelére vonat- 
tdídíag felvilágosítást fidni g ezért a gróf, 
fiogy a beszerzésre .az útbaigazító adatokat 
megtudja*, először szülőnek názassági-lévelét 

'hz^ieZte meg. A  házasSági-levél aztán feltűnő 
Hiail̂ ill'ényre yézetett1. A  házassági levélből
skitíint, Fogy anyja J85Qrhen ment férjhez 20 
íéves korában, tehát 1830-ban kellett hogy 
' szülessen.'A kutátások folyamán aztán kitűnt,; 
Jbiógy abyjának ánlVjá két izbéh ment fémhez. 
Első férje' ki í n k e y  Anitái volt, ki 1831.

.szeptember 8-án halt meg. A  második félje 
M a j t h é n y  i István báró volt, ki 1S33. máj. 
J l-én  vette nőül .az özvegyet. Mivel pedig1 
anyjának 1830-ban kellett születnie igy  tehát 
Majthényi leány nem lehet, hanem I  n k e y : 
Antal és K i s s ,  Terézia házasságából szár
mazhatott. Ez a felfedezés arra bírta a grófot, 
hogy kutatni kezdte az okot, mely miatt 
anyján törvényes Inkey-lány létére a Majthényi- 

, családba csempészték. A  gróf közölte a kutatása 
eredményét édes anyjával; ki erre elmondta, 
hogy neki í n k e y  Sándor gyakran emlegette, 
hogy ö í n k e y  és n e m  M a j t h é n y i  
1 á n y . 0  is megütközött ezen, de nem tudott 
utánna járni, mert nagyon szerénv viszonyok 
között, csak I n k e y-család által nyújtott 
segélyből élt s attól félt, hogy megvonják a 
segélyt, ha az ínkey Antal után öt megillető 
örökség-igényét érvényesíteni akarná. Most 
azonban, hogy fia kezében látja az okmányo
kat, meghatalmazást adott neki örökség! igé
nyeinek érvényesítésére s az ügy rendezésére. 
Az eljárást ekkor megindították s Forgách 
Károly gróf megbízásából P o  1 ó n y  i Géza 
ügyvéd, orsz. képviselő s í n k é  y-család meg
bízásából dr. f i o  c h r e i t e r  Kornél csurgói 
ügyvéd jöttek össze tanácskozásra, de sikertele
nül, tehát igy  az ügynek perenkivüli elintézése 
nem sikerült. Ebkor váratlanul í n k e y  József 
báró perrel támadta meg Forgách Károly gróf 
anyját s az eddig nyújtott segélyt megvonta 
tőle s igy  oly szorult helyzetbe juttatta, hogy 
az Inkey-család ügyvédjének könnyen sikerült 
egy múlt évi ápril 15-éröl Bécsben keltezett 
nyilatkozatot aláíratni, mely szerint vissza
vonja fiának Forgách Károly grófnak és Polc
nyinak adott meghatalmazásait s az eddig kö
vetelt örökségről lemond, még az esetre is, ha 
kitudódnék, hogy ö Inkey-lány. Eddigi igé
nyeire nézve kiél égitettnek nyilvánítja magát 
azon leltétel mellett, ha az évi 4000 frtnyi se
gélyt megakpja. Azonban a nyilatkozatban 
még ki lett kötve, bögy ha ö, vagy akármely 
hozzátartozója származására vonatkozólag ku
tatni kezd, az I n k e y -c  s á l a d  kötelezettsége 
megszűnik. Ezt a nyilatkozatot az Ínkey család 
részéről aláírták : ínkey J ózsef báró, továbbá 
ínkey Zsigmond gyermekei : László. Béla, 
Antal és Gábriella. Forgách K ároly gróf a fel
jelentésben határozottan állítja; hogy édesanyja 
ínkey József és Zsigmondnak testvére, s nye
részkedési vágyból az örökség megszerzése 
czéljából csempészték be a Majthényi-családba. 
A  feljelentést szombaton délután tette meg 
F o r g á c h  Károly gróf. A  biinpör iránt 
nagy az érdeklődés a főúri körökben, ép úgy, 
mint a jogászvilágban.

— Kitüntetett esperes-plébános. Ruschek 
Antal györ-nádorvárosi esperes-plébánost az 
egyház, népnevelés és közügyek terén szerzett 
érdemei elismeréséül a király a Ferencz 
József-rend lovagkeresztjével tüntette ki.

— 'A nyitrai basa. Efialteszt az árulót 
kiátkozták a görögök s végtére elziillött a 
.közmegvetés közepette. T a r n ó e z y  a szo
morú dicsőségre hivatott nyitrai basát is utol
éri a nemezis. Legutóbb gróf K á r o l y i  
Lajos tolnamegyei kastélyában díszes társaság 
volt' együtt. A  nyitramegyei millenáris ban-

. derűim tagjait látta vendégül a grófi házigazda. 
,T a,r n j c  z y  ur azp»W , a ki.közmegbqtrán- 
kozásra élég szerénytelen volt, a nyitrai vá
lasztáson viselt dolgai daqzára, a millenáris 
diszmenetben a nyitrai küldöttek között részt 
venni, hiányzott a társaságból. Távolléte abban 
leli magyarázatát, hogy gróf K á r o l y i  
k h a g y t a  a m e g h í v o t t a k  k ö z ü l  
A  bandérium tagjai iefotografóltatták magukat 
csoportosan és egyenként is.

— iskolaszék ! ülés. A  székesfejérvári 
..iskolaszék csütörtökön f. hó 3O án d. e. 11

S >r A l á  g h y  Dezső elnökléte alatt ülést 
tt a városház nagytermében. Az ülés 
sorozata három pontból állott. Az elnök 

.bejelenti, hogy P e r é n y  i Béla volt belvárosi 
tánHó 2üO £rtos alapítványt tett, melynek évi 

, kamatait a belvárosi elemi iskola élső osztályá-
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nak legjobb tanulója kapja tekintet nélkül 
szüleinek anyagi iszonyaira. A gyűlés az 
elnök ezen jelentését tudomásai vette. A  leg
érdekesebb pont volt S ó l y o m  Lajos és 
V i d a Dezső vezető tanítók kérvényének tár- 
gyalása, kiknek az évi járandóságuk nem felel 
meg a megkívánt s a törvényben előirt összeg
nek, mert az eddig húzott fizetésükhöz meg 
10U frt járna, melyet eddig egész jogtalanul 
elvontak. A kérvényt az iskolaszék a városi 
tanácshoz pii toloiag terjeszti be, mert belátták 
az iskolaszéki ta»ok a vezel ö-tanitófe jogos 
kérését. — Ezt követte G y  u r e s i k Lajos 
tanítónak a városi tanácshoz beküldött kérvé
nyének tárgyalása. Gyű rest k a városi tanács
hoz az iránt intézett kérvényt, hogv a palota- 
városi felsörészi iskolában levő eddig L a n g e r  
János tanító által használt lakást ideiglenesen 
elfoglalhassa. Kérvényét azzal indokolja, hogy 
őt az iskolaszék megválasztotta a vízivárosi 
iskolához vezető-tanítónak, de ezen választás 
megfellebbeztetvén, az ügy még most sincs 
elintézve, s most. hogy eddigi lakását felmon
dotta, nem kap máshol lakást, mert minden 
háztulajdonos attól fél, hogy csak egy negyed
évig lakja lakását. A  városi tanács a kérvényt 
véleményadás végett az iskolaszék elé terjesz
tette be. Az iskolaszék arra az álláspontra 
helyezkedett hogy mivel G y u r c s i k n a k  
a kérvényt az iskolaszék elé kellett vo na ter-

Íeszteni, mely az ilyen dolgokban egyedül 
latározatképes, s mivel a kért lakás még 
ezideig L a n g e r  János vezető tanitót illeti, 

kérvényét ama határozattal küldi vissza a 
tanácsnak, hogy a lakás Gyurcsiknak nem 
adható át. A gyűlést Hűimben az elnök egye
dül e tárgyért hívta egybe, mivel a kérvény 
csak julius 2H-án érkezett az iskolaszékhez, s 
Gyuresik tanítónak a határozatra augusztus 
l-ére lett volna szüksége, h»gy az iskolaszéket 
lassú ténykedéssel ne vádolhassák. Az elnök 
az ülést a/a 2  órakor zárta be. A jegyzőkönyv 
hitelesítésére Gremsperger István apátplebánost 
és dr. Kövessv István ügyvédet kérték fel.

— Bonrrét franczia bíboros halála.
Nagy szomorúság érte a franczia katholikuso- 
kat B a u r r e t  bíboros, rodesi püspök halálá
val. Páratlan őszintesége miatt a nép rajongott 
érte. Bátor és szókimondó főpap volt

— M egjutalm azott tanító. Pázmándról 
iija levelezőnk: A  község érdemes előjárósága 
elismerve a néptanító nemes fáradozásait, mely 
által a gyermekeiket minden jóra, nemesre és 
hasznosra tanítja, juíius bó 26-án egyhangúlag 
hozott határozatával B a l o g h  Sándor fóta- 
nitót, — ki már 9 óv óta működik a községnél 
— a segédtanítói kötelezettség alól, melyre 
eddig kötelezve vo lt felmentette, s ezentúl a 
segédtanítót a község fogja fizetni. Ezen hatá
rozat a főtanitóra nagyon kedvező, a mennyi
ben a teher alól felszabadult s a nvugdij-alapja 
150 írttal fog emelkedni.

— Ö ngyilkos-jelölt. Szili K o v á t s 
József pázmándi lakos, julius hó 30-án életunt- 
ságában elmetszette nyakát. Egy időben jómódú 
gazdaember volt, de az ívásra adván magát a 
vagyonát elpocsékolta, s e miatt gyermekei 
semmire sem becsülték. Nagyon bántotta öt az, 
hogy terhűkre van, de még jobban az, hogy csak 
néha juthatott italhoz. Ez az elkeseredés emel
tette vele csütörtökön nyakához a borotvát. 
Háromszor emelte torkához a gyilkos szerszá
mot, kétszer még lelkiismerete győzött a kísér
tés felett, de már harmadszor úgy a torkához 
vágott, hogy gégéjét keresztül metszette. A 
rögtön oda bivott orvos bevarrta a sebet, s 
minthogy ért nem vágott el, remélhető, hogy 
életben marad.

— Csendőrök a templomban. Nagy 
megbotránkozást keltett R a d n á n, hogy két 
fegyveres csendőr hatolt be a templomba, hogy 
M u 11 e r Mari ozorai asszonyt, aki éppen 
gyónt letartóztassák. A  letartóztatott asszonyt 
pygwl vádolják, hogy egy lippai embernek a 

‘zsebéből egy ügyes kézmozdulattal kicsente 75 
forintot tartalmazó tárezáját. A  tárczát pénzes
tül együtt kutatás közben meg is találták hiány 
nélkül áz asszony zsebében. Műller Marit a 
temesvári kir. törvényszéknek adták át.
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— A  közönség figyelmébe. Az ezred évi 
országos kiállítás tömeges látogatása czéljából 
augusztus 15-én rendezendő kirándulásban részt- 
venni óhajtók ezúton is értesittetnek, miszerint 
a kik az éjjeli szállás, 2 napi ellátással kom
binált jegyeket igénybevenni nem akarják, azok 
részére külön ÜL oszt. vasúti menettértijegyek 
lógnak kiadatni. Ezen vasúti jegyekre az elő 
jegyzést 1 frt 70 kr lefizetés ellenében augusz 
tus hó 5-éig elfogadja Hoffer Lajos a város 
ház nagytermében, naponkint d. e. 10—12 óra 
között. Ezen menettérti jegyek 8 napi érvény
nyel bírnak s a visszautazásnál utánfizetés mel
lett a Il-ik osztályban is használhatók.

— Alapkőletétel Pannonhalmán. Már 
megemlítettük lapunkban, hogy a pannonhalmi 
emlékoszlop nem készül el az e hó 26-án tar
tandó ünnepélyre s igy csak alapkövét teszik 
le ünnepélyesen. Ezen ünnepély programmját 
a miniszter megbízásából Győrmegye alispánja 
el is készítette. A tervezet szerint az ünne
pély a következő sorrendben fog lefolyni. 
25-én délután a budapesti vendégek V1 a s s i c s 
miniszterrel élükön megérkeznek Győrbe. 26-án 
reggel elindulás a magyar államvasnt külön 
vonatán Pannonhalmára. Szent-Márton község
ben G o d a Béla alispán fogadja a vende
geket, Pannonhalmán F e h é r  Ipoly főapát. 
A  fogadtatás után Te Deum, s ennek végezté
vel C y  p r i i n  tihanyi íöapát méltatja Pan
nonhalmát, mint történelmi nevezetességű he
lyet. Beszél még a benczések esztergomi fö- 
gymnáziumának igazgatója, mely beszédében a 
benczésrend magyar cultárális működését ecse
teli. Ezt követi a tulaj dónk épeni ünnepély, az 
alapkőletétel. Az ünnepélyen katonai zenekar 
is lesz, egy diszszázad kíséretében. Az emlék
nél Vlassics miniszter mond beszédet s dr. 
F ö l d v á r y  Elemér, a megye tiszteletbeli 
jegyzője felolvassa az alapkőbe teendő iratot, 
melynek aláírása után Fehér Ipoly megáldja 
az emléket és átveszi a benczések nevében. 
Győr vármegye nevében pedig g r ó fL a s z b e r g  
főispán veszi az emléket át. Az ünnepély után 
diszközgyülés a szabad ég alatt.

— H elyreigazítás. Múlt számunkban a 
belvárosi róm. kath. óvoda megnyitásának nap
ját tévesen jeleztük, ugyanis nem augusztus hő 
11-én, h a n e m  1-én nyillott meg.

— Elcsapott szerkesztőség. A  hírhedt 
Pesti Napló szerkesztőségét az uj szerkesztő 
He v e s i  József V é s z i  József főszerkesztővel 
egyetemben elcsapta. Hogy ez egyúttal a lap 
irányában változást is jelentene, nem hiszi 
senki sem, sőt inkább meg van győződve min
denki, hogy a Pesti Napló, melyet a Haas és 
Deutsch czég tart fenn, ezután is az a zsidó- 
szabadkömüves lap lesz, a mely eddig volt, az 
időtől számítva gyászos szereplését, midőn a 
hírhedt czég tulajdonába ment át. Az estilapot 
is beszüntetik s egész jogos a reményünk, hogy 
rövid idő múlva véglegesen leszámol a jóizlésü 
keresztény olvasó ezzel a hírhedt újsággal.

— Szerencsétlenül járt asszony. Páz- 
múndi levelezőnk értesít, hogy K e r c s u k a  
Istvánnét munkaközben egy létra félredülése 
életveszélyesen megsebesítette. Rögtön ápolás 
alá vették, s bár sebei nagyon veszélyesek, fel- 
gyógyulásához van remény.

— A nagyváradi kapnczinnsok uj
házfőnökének P. L a m b e r t n e k  mandátuma 
ez évben lejárván, utódja valószínűleg P. T o r m a 
Izidor lesz, a ki nagyon népszerű ember.

— Nagy robbanás Pécsett. Borzasztó 
katasztrófa történt csütörtökön julius 3ü-án 
Pécsett. Fél 9 óakor délelőtt óriási dörej hal
latszott, a házak megrázkódtak s a halálra ré
mült emberek futkostak az utczán. Villámgyor-
sasággal terjedt a hir, hogy a városház sarkán 
levő K o s z i  János fiiszerkereskedö kirakaté- 
bán és boltjában felhalmozott lőpor és rakéta 
explodált. A  város legélénkebb pontján van ez 
üzlet, hol folyton eleven élet van. A robbanás- 
nak borzasztó hatása volt. Sokan megsebesül
tek, köztük A i d i n g e r  János kir. tanácsos, 
Pécs..varos polgármestere, ki a robbanás pilla
natában éppen arra ment, súlyos sérüléseket 
szenvedett. A  légnyomás ereje az utcza köze
pére lökte ki s onnan több ember segítségével,

_  körülbelül 50 kisebb-nagyobb sebből vé- 
rezve - tudott csak tovább vánszoro«u. A  
levegőben mintegy tizperczig röpködtek ide-oda 
a rakéták. A  tűzoltóknak nagy erőfeszítésébe 
került a tüzet lokalizálni. Az üzlethelyiségben 
hárman égtek benn: Q u e r i n g  József ta- 
noncz, V á r i  Anna szakácsnő és W l a s s i c s  
Mari 13 éves leányka. A  többiek, kik az üzlet
ben voltak, a kirakat ablakon át menekültek 
meg, de azért ők is szenvedtek kisebb-nagyobb 
sérüléseket. A  sérültek száma meghaladja a 
százat, melyek közül csak a közelben levő ir
galmas nővérekhez 50 sebesültet szállított, k be 
A sérültek nagyobb része falusi ember s cselédek, 
kik bevásárolni voltak a kereskedés előtt levő

Siaczon. Ez ideig több halálozás nem történt, 
e hat sebesült életveszélyes áUapotban van. 

A  robbanás oly  erős volt, hogy a piaczon 
levő árnshódék egy része feldőlt s a többi 
pedig darabokba esett össze. A kereskedés egy 
kirakatának üvegtáblája darabokra törve messze 
repült, megsebesítve számtalan embert. A z 
explodálás valószínűleg úgy történt, hogy 
Koszi tulajdonos a tilalom daczára a Wertheim 
szekrényében több kiló puskaport tartott, 
melyhez mikor a kasszát kinyitotta égő szivar
ral, vagy gyufával hozzáért. A  robbanás ereje 
leemelte a pénzszekrény tetejét és a lángok át 
csaptak a kirakatban nagy mennyiségben fel
halmozott rakéttá’- közé. felgyújtva azokat. A  
robbanás helyétől még 200 méternyire is be
törtek az ablakok. A  megsebesült polgármester 
állapota, valamint az üzlettulajdonos sebei 
nem életveszélyesek.

— A  herczegérsek jubileuma. A  na
pokban tartotta K  o h n olmützi herczegérsek 

iságának 25 éves jubileumát nagy ünnepsé
gek között az olmützi székesegyházban. A z ün
nepélyen jelenvolt a herczegérsek 43 iskola
társa is. A z ünnepeltet mindenünnen elhalmoz
ták a hála és szeretet jeleivel.

—  A  vonat kerekei alatt. A  Sarbogárd 
és Szegszárd közt közlekedő viczinális vasat a 
napokban kölesd-tengeli állomás közelében 
R e g ö l i  V a s z a r y  István kajdacsi (Tolna- 
megye) lakost darabokra szaggatta. A  szeren
csétlenség úgy történt, hogy Yaszary, fiával 
kocsin akart átmenni a pályatest átjáróján, 
Midőn a közelgő vonatot meglátta, lovait meg 
akarta állítani, de azok megvadulva tovább 
mentek s éppen a síneken állták meg. A  vonat 
ezalatt már oda ért. A  fin, látva a veszedelmet, 
kiugrott a kocsiból. A  lovak is ijedten ugrottak 
előre, úgy hogy a kocsit el is rántották a sín
ről, a szerencsétlen gazda azonban a kocsiból 
kibukott éppen a vonat elé, honnan már mene
külni nem tudott.

— Jóváhagyott alapszabály. A  székes
fej órvári kerékpár-egyesület alapszabályait a 
belügyminiszter jóváhagyta.

— Egy grófnő öngyilkossága. Gmun- 
denben tegnapelőtt egy agg gróíhö, W a r t e n s -  
1 e b e n Erzsébet vetett véget életének. A  
jrófhö fiatal korában Budapesten élt atyjával, 
d  százados volt. Az atyja halála után Ausztriá
ban élő rokonaihoz ment. Az utolsó évtizedben 
elméje megzavazodott, a miért rokonai Gm-m- 
denban az aggnök részére fentartott menhely- 
ben helyezték el. A  gróíhö itt összes vagyonát 
a kiszolgáló személyzetnek hagyományozta. 
A  legutóbbi időben aztán annyira elkeseredett, 
hogy csütörtökön az intézet harmadik emeletén 
levő szobájából az ablakon keresztül a köve
zetre vetette magát.

A^zsidókérdés. P o  d je d o n o s z e v  
szent szinodus elnöke egy bécsi újságíró 

elótt igen érdekes nyilatkozatot tett a zsidó
kérdést illetőleg. „A  zsidók — mondotta Pob- 
jedonoszev — az egész világon s z o l i d a r i 
t á s b a n  vannak. Ha a németországi meg a 
más országban lakozó németek együtt éreznek, 
vagy ha a szlávok érdeklődnek egymás bajai 
iránt, ezt a zsidó sajtó azonnal h a z a á r u lá s -  
n a k ,  p á n s z l á v i z m u s n a k  ás más 
uyennek minősíti; szintúgy, ha az osztrák 
katolikusok vagy a német katholikusok 

r d e k l ö d é s s é l  k í s é r i k  a m a g y a r  
a t h o l i k u s o k  e g y h á z p o l i t i k a i  
k e z i ó j á t ,  e z  h a z á t l a n  u l t r a -  
o n t á n i z m u s .  Csak a zsidóknak

szabad az egész világon együtt érezniük. 
Hogyha Oroszországban megvernek egy- zsidót, 
az (ausztriai, németországi és francziaorszógi 
zsidónak is fáj a háta. Minderről pedig állan
dóan érdemes gondolkozni, —  éppen a  s z a 
b a d s á g ,  e g y e n l ő s é g  és t e s t v é r i 
s é g  érdekében.

— Csendélet városunkban. Csuti Imre 
helybeli szabó házában lakott Deutsch János 
péksegéd kedves életepárjával. Csati a  házbért 
kérte tőlük, mire Deutschné igen olcsón fize
tett, mert a kezében levő érczpohárral több 
ízben fej beverte a házigazdát és azután meg 
ízlelte, hogy m ilyen hús van Csuti Im re bal- 
kaijén. A  női furia nem elégedett m ég ezzel 
sem, hanem még körmeivel is vég ig  szántott 
Csuti Imre arczán, a ki most elégtételért a bí
rósághoz fordult.

—  É letm en tő  p a p . Zemplémmegyei Zubna 
község görög katholikus papja, B e s z k i d  
Miklós a minap saját életének koczkáztatáaával 
mentett meg két gyermeket a vizbefiilástóL A  
község környékén ugyanis a nagy eső követ
keztében az Udava patak erősen megáradt a 
annak áljáróján a túlsó partra akart átmenni 
két testvér Honka László és Anna. Azonban a 
víz nagyon gyengére tette, az am úgy is laza 
átjárót, s a Két gyerm ek elveszítve rajt az 
egyensúlyt, beleesett a patakba. A  partról 
több parasztember nézte a szerencsétleneket, 
hanem egyiknek sem volt bátorsága kimenteni 
őket. Beszkid M iklós is épen arra ja tt  a látva 
a gyermekek vergődését utánnok ugrott, s nagy  
nehezen a partra is hozta őket, megmentve a 
biztos haláltól.

—  Vizsgálat e lö l  a  h a lá lb a . Aíendakiai 
hazaszállításakor igen sajnálatos eset történt 
a budapesti állomáson, a rendőrök ugyanis 
annyira vetemedtek, h o gy  ütlegelni kezdették 
az ott levő .hírlapírókat. A  rendőri kirendelt
ségnek állandó parancsnoka C s o r b a  Imre 
rendőrfelügyelő volt. Ezen konfliktus következ
tében a főkapitány ö eUene is megindította a 
vizsgálatot. C s o r b a  ezt annyira szivére vette 
hogy jolins 29-én délután 3  órakor föbelötte 
magát. Csak e g y  sort irt, hogy apósát és ne 
nejét tudósítsák végzetes tettéről. Csorba ez
előtt katonatiszt volt s itt Székesfejérváiron is 
volt állomáson a  vadászezrednél, de a  kaueziót 
nem tudta letenni, és h ogy megházasodhasson, 
nemrég kilépett a katonaságtól, kineveztette 
magát rendörfelügyelőnek.

—  V i z b e f u l t  Nagyhantoson az ottani 
tóba julius 24-én délután 1 órakor beleesett 
V a r a  Katalin 12 éves cselédleány és bele 
is fűlt.

—  Lekaszálta a fia fe jé t . Tonnanta 
község mellett egy  franczia távirat jelentése 
szerint borzalmas eset történt. E g y  paraszt 
ember aratás közben a mellette játszó 3  éves 
kis gyermekének fejét leszelte, s mikór a  bol
dogtalan apa látta tettét, rémületében haza 
ment s a csűrben felakasztotta m agát.

— A  budapesti vásárcsarnok égésié.
Budapesten az újonnan épült vásárcsarnokok 
egyike csütörtökön, julius 30-án leég ett M ég  
néhány napja, h o gy  elkészült az épület s pár 
nap múlva már átadták volna a 
épült csarnokot rendeltetésének. A  tűz  
inasgyerek vigyázatlansága folytán kel

— H a já lo s  esés a  toronyból. S z t r a k i  
Frigyes temesvári bádogosmester, sógorával, 
W  o g  Péterrel Szerb-Szent-Márton községben 
egy templomtorony bádogozásával volt meg
bízva. A z  álványok felállításakor Sztraki el
vesztette az egyensúlyt, magával rántotta só
gorát és 34 méter magasságból a földre zuhan
tak. Mind a ketten rövid iaö alatt meghaltak.

J,1 -A z y á n y v t z  m agyar koltnroxélokra. A*
erdelyreszi Karpategyesület két fqjta kitűnő ásványvizet 
hózott forgalomba, miáltal nemcsak kereskedelműjáknek, 
de különösen a magyar kultúrának tett kitűnő szolgálatot, 
márt a forgalomba hozott ásványvizek tiszta jövedelmét, 

®lvéhez hűen, jótékony, él magyar koltorozélokra 
f«»ditják. Az egyesület tulajdonát, képező radnaborbereki 
„Szeehenyi-forrás“ és a Bethlen András gróf tulsidoná- 
ban leró, de az egyesület kezelésé alatt álló „Dombháti 
Liym-forras ásványvizei már eddig íb tért hódítottak ma
goknak es közkedveltségnekörvendenek. A radnaborbereki 
víz vasas savanyuviz; mint ilyen majdnem hasonmása a 
hnneves kBrlsbnmni (0-0394), oharlottenbrnnni (Vastartalma 
0 0345) es kryniczai (vastartalma 0-0897) vizeknek; orvosi
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értéke is m egfelel ezeknek Kellemes izénél, eUntékeny 
szénsav- és bicarbon&t-tarta] mánál fogva, mint élvezeti vi* 
is kitnnő. A  viz gyógyító hitéin . A  borbereki víz orro ii 
tapssstalat szarint • ú ^ i u i i g ,  *  vérszegénység, gyenge
lég  és vérszegénységen aiapüió idegbetegségék eseteiben 
női betegségekben, úgyszintén. hosszantartó betegségek 
ntén mutatkozott jóhateranak. A  dombhéti „L iv ii  forrta" 
a legkiválóbb lugos-sós sayanynvizek sorába tartozik, 
összetétele a világhírű 8elteÉtl víshez annyira k ö z #  SU.r. 
hogy méltán nevezhetnék „Hazai Seltersnek"; hőmérsék
letétől eltekintve nagyon hasonlít az emzi (Viktória) vízhez 
is. A víznek kitnnő összetételéhez képest gyógyító hatása 
is kitnnő. Belső alkalmazására különösen a ' hnrutoi bajok 
gyógyulnak. Emésztő ti"-zavarok, étvigyhiány, gyomorégés, 
gyomörssiványaság, aranyerek bántklihzk, epezavarok, gyo
mor- és bélhnrnt javulni fognak a dombháti Livia-forrás 
viz alkalmazásán. Kiváló sikerrel használható a légző
szervek barátjánál, a köhögési inger és tndőhnrntnál is. 
A  dombháti Livia-forrás vize, mint Üdítő es asztali viz is 
kitnnő 1 Az „Erdélyrészi Kárpát-egyesület" gondnkodott 
arról, hogy az, említett ásványvizeket könnyén hozzáférhe
tővé tegye * e czéíból nemcsak Székesfohérvá t  -B w nitz  
Lipót urnái léténtett főraktárt, de gondoskodott arról is, 
hogy  az mindenütt kapható legyen.

— E gy teljes öltözet magyar ruha, 
egész uj állapotban olcsó áron eladó. Czim 
megtudható a kiadóhivatalban.

Irodalom és Művészet.
A  veszprémi szeminárinm emlék

könyve. A  veszprémi szeminárium elöljárósá
gának szorgalmából egy u] könyv jelent meg, 
mely a napnövelde történetét örökíti meg. Le 
van irva e könyvben az 1009-ik évtől, alapítá
sától kezdve napjainkig minden év töténete, 
legyen az keserű vagy édes E könyv bizonyítja 
a katholikus intézmények kultúrtörténeti be
folyását.

. „Magyar Földműves" gazdasági havi fü
zet X lV -ik  évfolyamából megjelent a Y II—VIII. 
szám. V a s a d i  B a l o g h  Lajos szerkesztése 
alatt. A  füzet igen csinos kiállitásn és tartalma 
szakszerű, változatos és élénk. Előfizetési ára 
egész évre 1 űrt, mely a kiadóhivatalhoz: 
G y ú r ó r a ,  (Fejérmegye) küldendő. — Ezt a 
lapot nemcsak olcsóságáért, de igen hasznos 
voltáért is ajánljuk a t. közönség figyelmébe. 
A  kisbirtokos gazdák, általában mezőgazdasági 
ügyünknek egyik legbátrabb szószólója.

A  „Zenélő Magyarország" zongora ze
nemű folyóirat augusztus elseí 15-ik száma is 
igen változatos és szép tartalommal jelent meg. 
Havonkint 2-szer megjelenő, 10—10 oldal zenét 
tartalmazó füzet ára, egy negyedévre — tehát 
hat ily  gazdag füzetre — csak 1 frt. Előfizet
hetni a - Z e n é l ő  M a  g y  a r o r s z á g "  
kiadóhivatalában: Budapest, VI. Csengeri-utcza 
62/a. szám, honnan mutatványszámot bárkinek 
ingyen küldenek.

Zarándokutazás Lourdesbe.
A  legutóbbi években, úgy tavaly is több 

száz főre menő társaság zarándokolt Lourdesbe 
a kegyhelyre. Nagyon olcsóba jön az utazás, 
ha egy ily  nagyobb társaság vállalkozik közös 
útra, mert jelentékenyen kedvező engedménye
ket kapnak mindennünen, — de másrészt a 
társas együttutazás szórakoztatóbb és mulat
ságosabb is!

A  kik a múlt évi zarándok útnak részesei 
voltak és látták a vezeklő emberek ezrei között 
a kegyhelyen ezeknek lelki emelkedettségét, 
enyhületét, elragadó ihletségüket, akkor, midőn 
színről-színre látták, hogy egy a kegyhelyen 
imádkozó franczia leányzó — ki régtől fogva 
világtalan volt, — visszanyerte szemevilágát s 
örömében felsikolt, a sánták és bénák elszórják 
mankóikat és saját erőikből tovább haladnak a 
nyüzsgő emberáradat között elragadtatással, a 
világnak minden nyelvén zsibongva dicsérték, 
imádták és magasztalták a kegybely Patroná-

J'át a nagyhatalmú Boldogságos Szüzet -p  mon- 
lom ki e jeleneteket végig nézte és látta, ked

ves emlékezéssel vágyik vissza a szép útra, a 
kagyhelyet viszontlátni.

Ezért részint azok, kik már a múltban 
részt vettek, részint azok, kik a múltban részt 
nem vehettek, de a jövőben szeretnének részt 
venni, szóval többen óhajtották egy ily  zarán
doklatnak a rendezését, egy elsőrendű utazási 
vállalat közbejárása fo ly t é ,  mindennemű ked-

FEJERMEGYEI NAPLÓ.

vezménye8 feltételek elnyerésével sikerült is 
keresztül vinni, hogy a Zarándok menet, az 
ország egyik nemes lelkű főpapjának védnök
sége mellett, f ö l y á  1896. é v i  s z e p t e m -  
b e r 25 - é n indul and. Még pedig akként, hogy 
Budapesten a központban összetalálkozó zarán- 

. dokiok Készére ö  méltósága a zarándoklat véd
nöke isteni nMÍéletet tart, előkészítő szent 
beszéde után a mimet megindul a processió a 
keleti pályaudvarhoz megy, hóimét különvonat- 
fa l Sz.-Fehérvár, N.-Kánízsa, Pragerhof; (Hor
moné, Ufline, Velencze,JVerona, Milano, Genova 
San Bánó, Nizza, Tablón, Marseille, Tarbes 
érintésével Lourdesbe érkezik. Öt napig fog a 
menet Lourdesben időzni és o k t ó b e r  9-én 
érkezik vissza.

A z  o ta z is  íköltségei .-
A  vasúti menet és jövetért, az elszálláso

lásokért, a megálló helyeken étkezésért kocsi 
fuvarokért, a hajó vitelbérért, szóval teljes el
látásért oda és vissza:

1. osztályú' ellátásért 240 forint.
'■ •- ííJ . osztályú ellátásért 180 forint.

111. osztályú ellátásért 105 forint.
Megállás a következő helyeken:

a) Milanóban 1 nap menet és 1 napon átjövetkor
b) Nizzában 1 „  „  „  1 „  „
c) Marseille 1 „  „  „ 0 „ „
d) Lourdes 5 „ „ „  0 ,, ,,
e) Velencze 1 „  i,, „  0 „  „

A  kik óhajtanak részt venni a fenti zarán
dok társas utazásban szíveskedjenek ebbeli 
szándékukat 1896. é v i  a u g u s z t u s  h ó  
15- é i g 50 frtnyi előleg beküldésével, Bezse- 
lényi Beszedits Iván, a nemzetközi utaztatási 
vállalat képviselője czimére, Budapestre, Calvin- 
tér 4. sz. I. em. 7. czimezve beküldeni, vala
mint az úti tervet érdeklő egyébb kérdések 
dolgában a levelezések végett is mindenkor 
készségesen áll az érdeklődök rendelkezésére.

Tisztelettel
A  rendezőség.

Közgazdaság.
Fordulóponton.

(K . ŐJ A  gazdasági kiegyezés kérdésének 
publiczisztÍKai tárgyalásában fordulat állott be. 
A  vám egyezmény eddig különállóan lett tár
gyalva s semmi összefüggésbe sem hozva a 
kvótával, oly  alakban, mintha a vámegyezmény 
a kvótával ok és okozati összefüggést képez
vén egymástól el sem lenne választható. Ezt a 
különváló tárgyalást mi egészen természetesnek 
tartjuk, sőt a dolog lényegéből kifolyónak. A  
kereskedelmi s vámegyezmény kérdése eminen- 
ter gazdasági kérdés, a kvóta megállapítása 
pedig a közjogi helyzetből kifolyó a két állam
fél gazdasági helyzetéhez mért méltányos meg
állapítása a hozzájárulási aránynak a közös 
kiadásokhoz.

Már ebből is megállapítható, hogy a két 
kérdés külön választható, anélkül, hogy az 
egyik a másikát olykép befolyásolná, mintha 
a megegyezés lehetetlensége az egyik pontban

3 1 után vonná a másik pont elejtésének 
ségességét a két kérdés különállását bizo
nyítja a törvény szelleme, mely a vám és 

kereskedelmi szerződésre nézve csak annyiban 
intézkedik, hogy a gazdasági kiegyezés czél- 
szeríiségét mondja ki. Ha a gazdasági kiegye
zést mindkét félre nézve hátrányosnak tartja, 
az a kiegyezés lejárata után egyszerűen íel- 
mondatik, nincs oly törvény, mely a kiegye
zés szükségességét mindkét államra elrendelné. 
Nem igy  áll a dolog a kvótára nézve. Kvótát 
mindig fizetünk, ha kiegyezünk Ausztriával a 
vámegyezményre nézve, ha nem.

íg y  állt a dolog eddig,- s ez a mi véle
ményünk a jövőre nézve. A  közjogi ellenzék 
lapja vetette fel az eszmét, hogy a vámegyez
mény megkötésébe addig bele se menjünk, mig 
az osztrákok a kvóta felemelésére irányuló tö
rekvésükről le nem mondanak. Vagyis állapít
suk meg a kvótát régi arány szerint s akkor 
hajlandók leszünk kiegyezni vám és kereske
delmi téren is Ausztriával. Ezt az álláspontot 
látszik támogatniuz agráriusok hivatalos lapja is.

Mint minden nagyfontosságu akcziónak, 
úgy a kiegyezési kérdés tárgyalásának ezen 
újabb mederbe-terelésének czélszerüségéről kel
lene mindenek előtt meggyőződnünk- Váljon  
czélravezet-e bennünket jogos kívánalmaink el
érésében a gazdasági kiegyezés tárgyalási sor
rendjének o ly  sürgetése, m ely mindenek előtt 
a kvóta arányénak a megállapítását tűzi ki. 
A  mi álláspontunk sokkal világosabb, semhogy 
e téren valaki is félreérthessen, vagy o ly  ten- 
dencziát magyarázhatna bele, m e ly  távol áll 
tőlünk. Mi a k v ó t a  f e l  e m e  l é s  é b  e n e m  
m e g y ü n k  b e l e ,  sőt tekintettel az ország 
szemmel látható gazdasági hanyatlására amíab 
l e s z á l l í t á s á t  sürgetjük, annál erélyesebben, 
ha a kiegyezés egyébb kérdéseiben jogos kívá
nalmaink nem nyernének kielégítést.

De van-e erre kilátásunk. Az osztrák libe
rálisok követelik a kvóta magyar részről föl
emelését, mert bámulják gazdasági látszólagos 
fellendülésünket, a nem liberálisok is ellensé
ges érzületből szintén erre törekeaznek. Bánfiy 
s a szabadelvű párt pedig nem fogja megvéd
hetni az ország érdekeit Mindezzel szemben 
áll a két kvótabizottság intranzigensnek mon
dott álláspontjáról. Igaz, erről újabb időben 
sok mindenfélét regéltek, melyből mindenre, 
csak arra nem lehet következtetni, hogy a ma
gyarrészi kvótaarányt leszállítják.

Ilyen viszonyok közt polemizálhatunk mi 
papiroson akármennyit is, hogy állapitsák meg 
elsö l sorban a legjobb
esetben is meglesz a régi arány. De ha nem 
lesz meg, ha felemelik, amire a jelekből bizton 
lehet következtetni, mily eszközök állanak 
rendelkezésünkre, hogy akkor meghiúsítsuk a 
gazdasági kiegyezés megkötését Mert feltéve, 
hogy a Bánffy-kormány még a kiegyezés meg
újítása előtt meg is bukik, nem-é kell akkor 
számolnunk a szabadelvű párt gyengeségével, 
mely hogy uralkodó párt maradhasson érde
keinkre sérelmes kiegyezést fog megkötni.

A föczél tehát nem az, hogy mi tárgyal- 
tassék előbb, hanem mily ntat követve lehet 
legjobban érdekeinket megvédeni. Ez lenne az 
igazi fordulópont a gazdasági kiegyezés kérdé
sében. A  kiegyezés igy is, úgy is meg lesz. 
Törekvésünk legyen, a vámegy ezmény egyez
mény eddig függőben levő a gazdasági érde
keinket legközelebbről érintő kérdésekben jogos 
előnyöket kivívni, nehogy felemeltetvén a kvóta 
a vámegyezmény egyéb kérdéseiben a kényszer 
kiegyezés útjára kénytelenittessünk. Erre pedig 
legkevésbbé tartjuk alkalmasnak holmiféle pri
oritási kérdések feszegetését.

SZERKESZTŐI ÜZENETEK.
T e k in te te s  ■ x t o ja n o v lta  J e n ő  a r a i k .  H e l y 

b e n .  Becses lapjának legutóbbi számában volt szives 
megemlékezni arról l. nyílt levélről, melyet lapunk báró 
Fiáth Mildnn fSispán úrhoz intézett. Nagyon szépen köszö
nöm, hogy a midőn megjegyzésekkel kísérte ezt a nyílt 
levelet, egyúttal le is nyomattstta lapjában. Ennek annál 
is inkább örvendek, mert olvasóközönségének lehetővé tette, 
hogy elfogulatlan bírálatot mondhasson. Sajnálom, hogy a 
„Jön a sáska" czimü röpiratot is nem mellékelte egyúttal 
lapjához, a mely u «y  tudom, nagy mennyiségben áll ren
delkezésére s melyért olvasó közönsége bizonyosan hálás 
lett volna. Elvem az, hogy hirlapi polémiával, szerkesztők
nek egymás közötti harczával nem foglalom le lapunknak 
hasábjait. MoBt is csak arra a személyei vonatkozású meg
jegyzésére akarok felvilágosítással szolgálni, melyben ne- 
hestelőleg említi fel, hogy a nyílt levél névtelenül jelent 
meg. 8ziveBen kielégítem Idváncsiiágát, ezt a nyílt levelet 
én Írtam. Mint a lapnak felelős szerkesztője, feleslegesnek 
tartottam, a ssokással ellenkezőleg, nevemet aláírni Ha 
valaki a lapomban megjelentekért felelősségre akarja a 
csikk Íróját vonni, s én azt nem tadnám megnevezni, a 
felelősség mindig engem terhel, s hogy e felelősséget 
bizonyos elmagyaráxásokkal szemben —  én mennyire isme
rem, arról alkalomadtán b árk iis  meggyőződhetik. K olle
giális üdvözlettel: N é m e t h  Ö d ö n  felelős szerkesztő.

B . F e re n c X - P á z m á n d .  Nagyon szépen köszön
jük a gyors és erélyes tudósítást Egy jó  tanácsot adunk. 
A  tudósitó, ha híre nincs, köteles csinálni valami m ozgal
mat, hogy legyen. Mert kérem olyanok az emberek, hogy 
az uborka szezonban, a nagy melegben lustaságból sem 
jót. sem rosszat nem cselekszenek. Ilyenkor álljon talpra 
a tudÓBito. Üdvözlet.
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PERL ARNOLD, Győr s*ab. kir. város
törvény hatósági áll alorvosának

JOCKY FLUIDJA
m űiden gazd a sá g b a n  nélk iitözbetlen .

Biztosan ható szer a tvil erőltetett állatok 
izmainak tolytonos jókarbau tartására, valamint 
a kim-rülós, fáradtság, izomo-ii* vall bénaság, 
időszaki san'asag. a végtagok i-ibos bánhalmai 
és 'merevsége eseteiben. — Szamos köszöuöirat 
betekintésre áll.

Főraktár: SZENTMIHÁLYI GYULA 
gyógy'íertárabau Győrött.

E  y  ü v e g  Ara 2 k oron a .

Párto Íj ült a kitűnő hatású erdélyi ásvány t iz e k e t!
A s  E r d é l y r é s B  K i r p i t - S g y í s ü l e t  á m a j T i i k

A T " *  • LL _

L ív i a  HAZAI SELTERS!
) 2 liter 29 kr., 1 liter 20 kr., V# liter l ö  kr.

Egyetlen élvezeti O J  r  "I *  ^

v a s a s  v í z .  ~ ~  — —
2  lit. 30 kri, 1 lit. 21 kr., x/a lit. 16 ki-. ' '

Orvosi vólomsnyek szerint a legkitűnőbb ásványvizek. ~ 1 jÜ Í|

„Az Erdólyrésá Kárpát-Egyesület*
országos ásványvíz raktára: B U D A PE ST, Aradi-Utcza S8 8Z.

Telefonnál csak a szám 25— 15 kérendő. *^ B 8

S z é & e s fe jé r v á r i f ő r a k t á r : Imrich Viktor gyógyszerésznél, Reinitz 
Lipót kereskedőnél.

Kapható mindenütt. —  A  jövedelem jótékony czélra megy.

4 - 5 °l

rendes és rendkívüli je lzá log 
kölcsönöket kieszközöl, vala
mint a legbonyolódottabb 
conversiókat szintén 4— 5 
kai rendezi gyorsan és dis- 
crét, minden előleg  nélkül

HERCZEG SÁNDOR
BUDAPEST, 

Oyár-utcza 19. szám.

• rwn&wy n  Míft&vo yit&foCvp

4

H

•3
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É R T E S Í T É S !
Van szerencsénk Székesfehérvár város tisztelt közönségét értesíteni, hogy a 

légszesz viiagltá ±, főzési, fűtési., illetve motorl
czélokra való felhasználásának megkönnyítése végett hajlandók vagyunk

légszeszbevezetést lakásokban in gyen  lé te s ít e n i
azon föltétel alatt, há a megrendelő kötelezi magát a berendezés létesítésétől szá
mított 3 éven át naponkint lega lább  10 k r  ára lé g sz e s z t  fogyasztan i.

Bérbeadunk oly a legnagyobb igényeket teljesen kielégítő főzőkészülékeket, 
a milyenek Európa világvárosaiban használatban vannak, darabonként és havon
kén t szám ítandó 10 k r  használati d íjért. A  készülék a légszeszgyárban meg
tekinthetők, hol a legnagyobb előzékenységgel és szives készséggel nyújtunk 
minden felvilágosítást.

A  légszesz ára világítási czélra, mely először köbméterenként I8V2 kr, 
most 16 krra l szám ittatik, minden egyébb czélra, úgymint főzésh ez , fű tésh ez 
és m otorokh oz  használandó gáz, mely először köbméterenként 16a/s krral, később 
121/a krral számíttatott

m ost AO krba kerül.
A ugusztus hó e lse jéve l fo g  a leszállított ár érv én y re  em eltetni.
A  székesfejérvári légszeszvilágitási társulat

M RAZ V ., igazgató.

H I R D E T É S E K

felvétetnek kiadóhivatalunkban (Szt-István- 

<, tér i-ső szám alatt) a legjutányosabb áron.

Nyomatott Számmer Imrénél, Szénesfejérvárott.
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